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T .N . A. w ord  van  M a a r t  1983 a f  uitgegee d e u r  d ie  In s ti tuu t  vir N edcrlandse  
Filologie a a n  die U niversite it  v an  K eulen. In  d ie redaksionele inleiding tot 
d ie eerste nornrner w ord  die oogmerke v an  d ie  tydskrl soos volg uiteengesit; 
“ N eder lan ds  en Afrikaans zijn hier (Keulen) v reem de  talen, exponenlen  
van  v re em d e  cu l lu ren . D a a ru i t  is de g edach te  on ts taan  om  een o rg aan  op  te 
r iciiten, d a t  de  kennis van  de N ederlandse  en Afrikaanse taai  en c u l tn u r  in 
liet b u i te n la n d  wil bevorderen . D a a ro m  zullen Engelslalige en  Duils ta lige  
b ijd ragen  sterk ver tegenw oord igd  zijn, zo nd er  evenwel N eder lands  en 
Afrikaans v e rd r in g e n .” W a t  Afrikaans betref, verskyn in die eerste u itgawe 
’n b yd ra e  oor “ D ie  dans  van  die reën”  (M arais)  en “ Afrikaanse leen- 
verlalings uit F ra n s” .

Redaksieadres: Institut fiir N iederlandische Philologie der  U niversi ta t  zu 
K oln
L indenthalg iir te l  15a 
5000 K oln  41
Bundesrepublik  D eutsch land .

'I '.N.A. verskyn d rie  m a a l  pe r  j a a r  en beoog ongeveer  350 bladsye per  
Jaa rgan g .  D ie in tekengeld  beloop  D M  38 per  ja a rg a n g  en  D M  15 p er  los 
nom nier ,  posgeld ingesluil.

Adres vir besteliing: F ra n z  j. Lukassen V erlag  
W iene r  W eg  3b 
.5000 Koln
Bundesrepublik  D eutsch land .

Texle: revue de critique et de iheorie liUéraire

'I’he Editors  (B.T. F itch  and  A n drew  Oliver, T r in i ty  College, University  of 
Toronto , T o ro n to  C a n a d a  M 5S  1H8) a n n o u n c e  the  c rea tio n  o f  the  new 

scholarly  journal, Texte, a p p e a r in g  annual ly .  T h e  jou rna l  has chosen as its 
focus the  ex p lo ra t io n  o f  the  dilTerent m eanings o f  the  te rm  in its title a n d  the  
different critical perspectives which have been b rough t  to b ear  on  it. I'he first 
issue (F a l l /W in te r  1982) deals w ith  ‘L ’A u to rep resen ta t ion  — le texle et ses 
m iro irs’; m a nuscr ip ts  should  be in F renc h  o r  English. Texte is also p a r t  o f  a 
larger scholarly  pub lish ing  en terprise . U sing the  resources of  m o de rn  
technology, it is the  in ten t ion  o f  the  publishers to m ake avai lab le  to the 
scholarly  c o m m u n ity  research  m ate ria ls  w hich w ould  otherwi.se be u n 
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pub lishab le  or, a t  least, p ub lishab le  only w ith  great  diHlculty given the  high 
cost o f  t rad i t io na l  p ub lish ing  metods: crit ical editions, research  b ib lio
graphies, tratislations o f  significant scholarly  work as yet u nava i lab le  in 
English or  F rench , these a re  the  types o f  m ate ria l  w hich they hope  to 
publish. R eaders  w ho  have  m a te r ia l  o r  know  o f  m ate ria l  w hich m ight be ol 
interest a re  invited to write  to  the  Editors.

Hibliografte van Ijjuis Couperus

A .M . Bisschoif
Bibliogralie van  Louis C o up erus  
W etenskaplike Bydraes van  d ie P U  vir C H O  
Reeks A: (Jeesteswetenskappe, nr. 43 
95 pp.
Prys: R 1 .50

Die bibliografie bestaan  uit vyf kategoriee;

1. W erke d e u r  Louis C o up erus
V erdere  navo rs ingsm ate riaa l  a a n g a a n d e  C o u p eru s  se werk:

2. M onogra íieë ,  versam elbundels  en  ensiklopediee
3. Tydskrifte
4. Bibliografiee oor  C o uperus
5. W erke  w a a r in  C o u p e ru s  verm eld  w ord  m a a r  sy werke nie eksplisiet 

betrek  w ord  nie.

Adres vir navrae :

Die Hoof
S cn tra le  Pul) l ikasie-departem ent 
Potchelstroom se I Jniversiteit v ir  C H O  
2520 Fotchels troom  Suid-Afrika
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